Court of Washington, County/City of

Toa An Washington, Quan/Thanh Phé

Plaintiff
Nguyén Pon
VS.
kién
Defendant
Bi Bon
DOB:
Ngay Sinh:

Nq.
So

Judgment and Sentence
Phdn Quyét va Ban An
(JS)

(JS)

Clerk’s Action Required: [ 14,[ 15, [ 16,[ 17
Viéc Luc Sw Cén Lam: [-] 4, [-] 5, [-] 6, [-] 7

The defendant pled guilty, or pled not guilty and the verdict of the jury was guilty,
or the finding of the court was guilty of:

Bj don da nhan tdi hodc khéng nhan téi va phdn quyét cua béi tham doan la c6 téi
hodc phan quyét cuda toa an la c6 toi:

Count Crime

Diém To6i pham

budbc
t6i

RCW or Ordinance (with subsection)
RCW hoéac Sac Lénh (cé tiéu muc)

1.

2.

3.

4.

GV [ ]In count/s , domestic violence — intimate partner was pled and

proved. )
GV [-] Trong (cac) diém budc toi

, bao hanh gia dinh — ban tinh than mat

da duoc bién hé va chép thuan.

GV [ ]In count/s , domestic violence — family or household member was

pled and proved.
GV [-] Trong (cac) diém budc tdi

, bao hanh gia dinh — thanh vién gia dinh

hodc hé gia dinh da duoc bién hd va chép thuan.
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Therefore, the defendant is adjudged guilty and sentenced as follows:
Do dé, bj don bj két tdi va bj tuyén an nhw sau:

Sentence is suspended/deferred for months/years on the following conditions:
An treo/hoén trong thang/nam dwa vao cac diéu kién sau day:
Count 1: days of jail, suspended/deferred days;
Diém bubc t6i 1: ngay tu, an treo/hoan ngay;
and a fine of $ with $ suspended/deferred.
va tién phat $ voi § an treo/hoan.
Count 2: days of jail, suspended/deferred days;
biém bubc toi 2: ngay tu, an treo/hoan ngay;
and a fine of $ with $ suspended/deferred.
va tién phat $ voi $ an treo/hoéan.
Count 3: days of jail, suspended/deferred days;
Diém bubc toi 3: ngay tu, an treo/hoén ngay;
and a fine of $ with $ suspended/deferred.
va tién phat $ voi § an treo/hoéan.
Count 4: days of jail, suspended/deferred days;
Diém budc tdi 4: ngay tu, an treo/hoén ngay;
and a fine of with $ suspended/deferred.
va tién phat $ voi $ an treo/hoéan.
Jail: Serve a total of days in jail with credit for days served, and
serve a total of days of [ ] electronic monitoring [ ] home detention/
electronic monitoring with credit for days served. ] ]
Tu: Chap hanhtong s6  ngay ti dugc tinh vao s6 ngay da chap
hanh véa chadp hanh tong so  ngay [-] giam sat dién tir [-] quan ché tai gia/ giam sét
dién tr duoc tinh vao ngay da chap hanh.

[ ] Other alternative means of confinement
Cac bién phap giam cam thay thé khac:

J,ail sentences are conpurrent/consegutive with all other corr]mitments
An tu duoc ap dung dong thoi/lién tiép vdi tat ca cac cam két khac

[ 1 This crime is an offense which requires sex or kidnapping offender registration,
or is one of the following offenses: assault in the fourth degree domestic
violence, assault in the fourth degree with sexual motivation, communication with
a minor for immoral purposes, custodial sexual misconduct in the second degree,
failure to register, harassment, patronizing a prostitute, sexual misconduct with a
minor in the second degree, stalking, indecent exposure, or violation of a sexual
assault protection order. Therefore, the defendant shall have a biological sample
collected for purposes of DNA identification analysis. If the defendant has already
had a biological sample collected, the collecting agency may choose not to
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collect another sample. RCW 43.43.754; see State v. Booker, 22 Wn. App. 2d
80, 86-87, 509 P.3d 854 (2022).

Toi nay la mot toi danh cén phai dang ky toi pham tinh duc hodc bat céc, hodc Ia
mot trong téi danh sau day: tdn cdng cép bén bao hanh gia dinh, tdn céng céap
bén c6 déng co tinh duc, giao tiép v&i tré vi thanh nién vi muc dich vé dao dirce,
hanh vi sai tréi vé tinh duc trong khi giam git cap hai, khéng dang ky, quéy réi,
quan hé v&i gai mai dém, hanh vi sai trai vé tinh duc véi tré vi thanh nién cép hai,
theo db6i, phoi bay khiém nha hodc vi pham Iénh bdo vé chéng tan céng tinh duc.
Do dé, bi don phai duroc ldy mau sinh hoc vi céc muc dich phén tich nhan dang
DNA. Néu bj don da Idy mau sinh hoc, co quan Iy méu co thé chon khoéng Iy
moét mau khac. RCW 43.43.754; xem State v. Booker, 22 Whn. App. 2d 80, 86-87,
509 P.3d 854 (2022).

[ 1 Report to (law enforcement agency)
by (date and time)
to give a biological sample. Failure to give a biological sample is a gross
misdemeanor.

Bao cao cho (co quan thuce thi phap luéat)

trude (ngay va gio)

dé cung cap mét mau sinh hoc. Khéng cung cdp méu sinh hoc la mét téi nhe
nghiém trong.

2 [ ] The defendant is indigent, as defined in RCW 10.01.160(3).
Bi don nghéo kho, duoc quy dinh trong RCW 10.01.160(3).

The defendant shall pay to the clerk of this court:
Bi don phai tra cho luc sw cua toa an nay:

[ Ifine $ [ ] criminal conviction fee $ 43.00
tien phat $ phi két an hinh sy $_ 43.00
[ ] assessments $ [ ] criminal traffic fee $__102.50
tham dinh $ phi giao théng hinh s $__102.50
[ ] costs $ [ ] probation/monitoring fee $
chi phi $ phi quan ché/giam sét $
[ 1bench warrantfee $ [ ]booking fee $
phi Iénh bat gid $ phi dat ché $
[ ]jail recoupment fee $ [ ] public defender recoupment $
phithu hoitienta  $§ khoan thu héi cda luét sw bao chira cong  $
[ 1 DPO assessment for DV conviction $__ 15.00
Tham dinh DPO dbi v&i két éan DV $ 15.00
[ ] domestic violence assessment $__100.00
tham dinh bao hanh gia dinh $__100.00
[ 1PPIA (RCW 9A.88.120) $ [ ] DPR fee (RCW 7.105.450) $ 30.75
PPIA (RCW 9A.88.120) $ Phi DPR (RCW 7.105.450) $__ 3075
[ ] catalytic converter fine ($1000 each) (RCW 19.290.070) $
tién phat bé chuyén doi xtc tac khi thai ($1000 maéi lan) (RCW 19.290.070) $
[ ] other $
khac $
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[ ] restitution set by separate order.
khoan béi thuong duorc thiét Iap theo I1énh riéng.

[ ] restitution is ordered in the amount of:
khoan boi thuong duoc yéu cau trong so tién la:

$ to (person/entity 1) at (mailing address)

$ cho (nguwoi/don vi 1) tai (dia chi gdi thw)

$ to (person/entity 2) at (mailing address)

$ cho (nguwoi/don vi 2) tai (dia chi gdi thw)

$ to (person/entity 3) at (mailing address)

$ cho (nguwoi/don vi 3) tai (dia chi gdi thw)
[ ]restitution to be left open for days from the date this order is signed.

khodn béi thuong van con mé trong ngay ké tir ngay ma Iénh nay duoc ky.

[ ] restitution emergency response (RCW 38.52.430) $
khoan boéi thuong trirong hop tmg pho khan cap (RCW 38.52.430) $

TOTAL: $

TONG: $

3. Financial obligations are due and payable immediately unless the court has set a
payment schedule.
Cdc khoan nghia vu tai chdnh phai dworc chi trd ngay Iap tiec trie khi toa én da an
dinh lich thanh toan.

[ ] Pay total financial obligations at $ per month starting on (date)
Chi tra tbng s6 khoan nghia vu tai chanh & mdrc $ méi théng sé bat dau vao
(ngay)

[ ] Pay schedule set by separate order.
Lich chi tra dwoc an dinh theo Iénh riéng.

[19 of this total is converted to hours of community restitution
(service) which must be completed by
$ cla téng s nay duogc chuyén dbi thanh gio boi thuong cong d’ong

(dich vu) phai dwoc hoan tét bai
Proof of completion shall be provided to the court/probation department.
Bang chirng hoan tat sé dworc cung cap cho toa an/co’ quan quan ché.

[ 1 The defendant is ordered to reimburse (name of electronic monitoring agency)
at
for the cost of pretrial electronic monltorlng in the amount of $
Bi don duoc 1énh phéi hoan tré cho (tén cla co quan giam sét bang thiét bj d/en i)
‘ ) luc o cho chi phi giam séat
bang thiét bj dién ti trudc khi xét xir voi so tién la $

4, Additio‘nal Conditions of Sentencg:
Cédc Diéu Kién B6 Sung cua Bén An:
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[ 1No criminal violations of law or alcohol-related infractions. )
Khéng c6 hanh vi vi pham luét hinh sw ho&c vi pham lién quan dén rurou bia.

[ 1 Do not drive a motor vehicle without a valid license and proof of insurance.
Khéng lai xe co gi¢i ma khéng cé gidy phép hop Ié va bang ching vé bao hiém.

[ ] Probation for months. Supervised probation for months, with
probation department and abide by all rules and regulations of probation department.
Paya$ pre-sentence fee and a $ monthly probation fee
unless the fee is reduced by the probation department.

Quén ché trong thang. Quan ché cé giam sét trong thang véi co quan
quén ché va tudn tha tat ca céc luét 1é va quy dinh cda co quan quan ché. Chi trd phi
truée khi tuyén éanla $ va phi quén ché

hang thang la $ trir khi phi duoc co quan quén ché gidm bét.

[ 1 Supervised probation to end upon completion of [ ] certified domestic violence
treatment and/or [ ]
Quaén ché cé giam sét sé két thuc khi hoan tét diéu tri bao luc gia dinh duoc chwng
nhén [-] va/hoéc []

[ 1Obtain [ ]a substance use disorder evaluation from a Washington State approved
agency [ ]a psycho-sexual evaluation from a state certified provider [ ] a mental
health evaluation from a state licensed mental health provider [ ] certified domestic
violence program [ ] anger management [ ] victim awareness education
[ ] consumer awareness (theft) [ 1Other
C6 duwoc [-] danh gié réi loan st dung chét gy nghién ttr mét co quan dugc Tiéu Bang
Washington chép thuén [-] dénh gi& tdm Iy tinh duc tir mét nha cung cép dich vu duoc
tiéu bang chirng nhén [-] dénh gia sirc khée tdm than tr mét nha cung cép dich vu strc
khde tam théan duroc tiéu bang cap phép [-] chuong trinh bao hanh gia dinh duoc
ching nhan [-] kiém soét con gian [-] gido duc nhén thirc cho nan nhén [-] nhén thirc
cla nguoi tiéu dung (trom cap) [-] Khac

File a copy of the evaluation within days of this order being signed. Begin
any recommended treatment or education within days of this order being
signed and file proof of timely enrollment and completion.

Trinh ndp mét ban sao déanh gié trong vong ngay ké tir ngay Iénh nay dang duoc
ky. Bat dau bat ky diéu tri hodc gido duc nao dé xuét trong vong ngay
ké ttr ngay lénh nay dang duoc ky va trinh nép bang chirng dang ky va hoan tét
dung luc.

[ 1Begin the following within days of this order being signed and complete within

days of beginning, and file proof of timely enroliment and completion: [ ] DUI

victim’s panel [ ] alcohol/drug information school [ ] 1-year substance use disorder
treatment [ ] 2-year substance use disorder treatment [ ] substance use disorder

treatment for the period of [ ]driver improvement school.
Bat dau cac muc sau day trong vong ngay ke tir ngay lénh nay dang
duwoc ky va hoan tat trong vong ngay ké tir ngay bat dau va trinh nop bang

chirng déng ky va hoan tat ding luc: [-] hdi dong nan nhén bul [] tru’ong théng tin
danh cho nguoi phu thude vao rwou bia/ma tay [-] diéu trj réi loan st dung chat gay
nghién 1 ndm [-] diéu tri réi loan str dung chét gay nghién 2 ndm [-] diéu tri réi loan

str dung chét gdy nghién trong thoi han [-] truong cai tién phuong
phap day lai xe.
[ 1 Use no alcoholic beverages or non-prescribed controlled drugs.
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Khéng str dung dé ubng cé con hodc thubc duoc kiém soéat khéng ké toa.

[ 1Attend [ ] Alcoholics Anonymous [ ] Narcotics Anonymous [ ] Other self-help
program ( ) meetings times a week for
months or as recommended by treatment provider.
Tham dw cac cudc hop [-] HSi Nhirng Nquoi Nghién Ruou V6 Danh [-] HSi Nhing
Naguwdi Nghién Ma Tuy V6 Danh [-] Chuong trinh tw luc
khac ( ) l&n méi tuén trong
thang hodc nhw duoc nha cung cép dich vu diéu tri dé xuéat.

[ 1 Do not go upon the property of and have no contact with:
Khéng duwoc di vao khu dat cua va khéng duoc tiép xuc voi:

[ ] Other:
Khéac:

[ ]1 This crime involves a sex offense, or a kidnapping offense involving a minor,
as defined in RCW 9A.44.130. The defendant is required to register with the county
sheriff as described in the “Offender Registration Attachment.”

T6i pham nay lién quan dén tdi pham tinh duc hodc téi bat céc lién quan dén
tré vj thanh nién, nhw dwoc quy dinh trong RCW 9A.44.130. Bj don céan phai
dang ky v&i canh sat tru'dng cua quan nhw dwoce quy dinh trong “Phu Luc Dédng Ky
Nguwoi Pham Toi.”

[ ] Department of Licensing Notice — CPL Revocation and Surrender.
Théng Bdo Cua S& Cap Phép — Thu Hoi va Giao Nép CPL.

[ 1Count is a violation of RCW 9.41.270 (unlawful carrying or handling of
weapons), a gross misdemeanor for which the penalty includes loss and
revocation of the defendant’s concealed pistol licenses, if any.

Diém budc toi la mét hanh vi vi pham RCW 9.41.270 (mang hodc xu ly
vii khi tréi phép), mot toi nhe nghiém trong ma hinh phat bao gém viéc mét va
thu héi gidy phép st dung sting luc duoc gidu kin cta bi don, néu cé.

[ ]1Count is a violation of RCW 9.41.280 (knowingly possessing a
dangerous weapon on school facilities or areas of facilities while being used for
official meetings of a school district board of directors), a gross misdemeanor for
which the penalty is revocation of the defendant’s concealed pistol licenses
(CPL), if any, for 3 years; and the defendant is not allowed to apply for concealed
pistol licenses for a period of 3 years.

Diém budc toi la mét hanh vi vi pham RCW 9.41.280 (c6 y sé hiu vii khi
nguy hiém tai co s& triong hoc hodc cac khu vure cua co sé trong khi duoc st
dung cho céc cudc hop chinh thirc ctia hdi déng quan tri khu hoc chénh), mot toi
nhe nghiém trong ma hinh phat la thu héi gidy phép st dung stng luc duoc gidu
kin (concealed pistol licenses - CPL) cta bj don, néu co, trong 3 ndm; va bj don
khéng duwoc phép ndp don xin gidy phép str dung stng luc duoc gidu kin trong
thoi han 3 nam.

[ ]Count__is aviolation of RCW 9.41.282 (carrying a firearm at a childcare
center), a gross misdemeanor for which the penalty is revocation of the
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5.

6.

[ ] Review hearing scheduled for (purpose)

defendant’s concealed pistol licenses (CPL) for 3 years and the immediate
surrender of the defendant’s CPL, if any. The defendant also is not allowed to
apply for a CPL for a period of 3 years from the date of conviction.

Diém budc toi la mét hanh vi vi pham RCW 9.41.282 (mang vi khi & mét
trung tam gitr tré), mét toi nhe nghiém trong ma hinh phat la thu héi gidy phép st
dung sting luc duoc gidu kin (CPL) cda bi don trong 3 ndm va giao ndp ngay l4p
tirc CPL cta bi don, néu cé. Bi don cling khéng dwoc phép ndp don xin CPL
trong thoi han 3 ndm ké tir ngay két an.

NOTICE TO THE DEFENDANT: You have been convicted of RCW 9.41.282,
which requires immediate surrender of your concealed pistol licenses (CPL). You
are ordered to immediately surrender your CPL, if any, to the court.

THONG BAO CHO Bl BDON: Quy vi da bj két &n theo RCW 9.41.282, yéu céu
phai giao ndp ngay lap tirc gidy phép st dung stng luc duoc gidu kin (CPL) cla
quy vi. Quy vi duoc 1énh phai giao nép ngay Iap tirc CPL cta minh, néu cé, cho
toa an.

Clerk’s Action. The clerk shall forward a Notice of Revocation of Concealed
Pistol License to the Department of Licensing (DOL).

Viéc Luc Sw Lam. Luc s sé chuyén tiép mét Théng Béo Thu Hb6i Gidy Phép St
Dung Sung Luc Puoc Gidu Kin cho S& Cap Phép (Department of Licensing -
DOL).

[ 1 Department of Licensing Notice — Defendant under age 21 only.

Théng Bdo Cua S& Cap Phép — Chi cho bj don dwéi 21 tudi.

Count is (a) a violation of ch. 69.41 RCW (Legend drug), ch. 69.50 RCW
(VUCSA), or ch. 69.52 RCW (Imitation drugs), and the defendant was under 21
years of age at the time of the offense OR (b) a violation under RCW 9.41.040
(unlawful possession of firearm), and the defendant was under the age of 18 at the
time of the offense OR (c) a violation under ch. 66.44 RCW [(Alcohol)], and the
defendant was under the age of 18 at the time of the offense AND the court finds
that the defendant previously committed an offense while armed with a firearm, an
unlawful possession of a firearm offense, or an offense in violation of ch. 66.44
RCW, ch. 69.41 RCW, ch. 69.50 RCW, or ch. 69.52 RCW.

Diém budc toi la (a) mét hanh vi vi pham chuong 69.41 RCW (Thubc
theo toa), chuong 69.50 RCW (VUCSA), hodc churong 69.52 RCW (Gia dworc), va bj
don dudi 21 tuéi tai thoi diém pham téi HOAC (b) vi pham theo RCW 9.41.040 sé&
hiru suing trai phép), va bi don duwdi 18 tudi tai thoi diém pham té6i HOAC (c) vi pham
theo chuong. 66.44 RCW [(Ruou bia)], va bi don duéi 18 tubi tai thoi diém pham toi
VA toa an nhén théy réng bi don da pham téi truérc dé trong khi trang bi sting dan,
toi s& hiru sung trai phép hodc téi vi pham chwong 66.44 RCW, chuwong 69.41 RCW,
chuong 69.50 RCW, hodc chwrong 69.52 RCW.

Clerk’s Action. The clerk shall forward an Abstract of Court Record (ACR) to the DOL,
which must revoke the defendant’s driver’s license. RCW 46.20.265.

Viéc Luc Sw Lam. Luc sw sé chuyén tiép Bén Tém Tat H6 So Toa An (Abstract of
Court Record - ACR) dén DOL, co quan nay phai thu héi gidy phép lai xe cta bi don.
RCW 46.20.265.

T&i xét phién xét xtr dwoc sap xép vi (muc dich)
on (date) at a.m./p.m.
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vao (ngay) luc a.m./p.m.

at Court,, Room/Department

lac Toa An, Phong/Ban:

Address:

Dja Chi:
7. [ ]Bail or Bondis [ ] exonerated [ ] forfeited. .

Tién Bao Lanh hoac Tién Thé Chéan [-] dwoc mién trir [-] bi tich thu.
8. | have read the rights, conditions, and warnings.

T6i da doc cdc quyén, diéu kién va cdnh béo.

Dated:
Dé ngay: Judge/Commissioner/Pro Tem
Tham Phan/Uy Vién Toa An/Thdm Phan Tam Thoi
Print Name:
Defendant’s Signature Tén Viét In:
Chir Ky Cda Bj bon:
Defendant’s Mailing Address:
bPia Chi G&i Thw Cua Bj Don:
Street Address or PO Box City ) State Zip
Dija Chi Buong hodc PO Box Thanh Pho Tiéu Bang Ma& Vung
Telephone No.:
So Dién Thoai:
Attorney for the Defendant Prosecuting Attorney
Luét Sw cta Bi Pon Uy Vién Céng T6
Print Name: Print Name:
Tén Viét In: Tén Viét In:
WSBA No. WSBA No.
WSBA So6 WSBA So6
[ ] Written Waiver of Counsel is filed.
Vian Ban Tir Choéi Luét Sw duoce trinh ndp.
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